
Literatura brasileira no contexto 
latino americano: ser ou não ser 
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Existe uma literatura latino mericana? 



 



A narrativa brasileira a partir da década de noventa 

É possível enquadrar nesta ordem de ideias o que 
denominei "realismo feroz", se lembrarmos que além disso 
ele corresponde à era de violência urbana em todos os 
níveis do comportamento. Guerrilha, criminalidade solta, 
superpopulação, migração para as cidades, quebra do ritmo 
estabelecido de vida, marginalidade econômica e social — 
tudo abala a consciência do escritor e cria novas 
necessidades no leitor, em ritmo acelerado. Um teste 
interessante é a evolução da censura, que em vinte anos foi . 



 

obrigada a se abrir cada vez mais à descrição crua da vida 
sexual, ao palavrão, à crueldade, à obscenidade — no 
cinema, no teatro, no livro, no jornal —, apesar do arrocho 
do regime militar. 

Talvez este tipo de feroz realismo se perfaça melhor na 
narrativa em primeira pessoa, dominante na ficção 
brasileira atual, em parte, como ficou sugerido, pela 
provável influência de Guimarães Rosa. A brutalidade da 
situação é transmitida pela brutalidade do seu agente 
(personagem), ao qual se identifica a voz narrativa, que 
assim descarta qualquer interrupção ou contraste crítico 
entre narrador e matéria narrada. (CANDIDO, 1989, p. 
211 12)
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[…] the essence of a double bind is two conflicting 
demands, each on a different logical level , neither of which 
can be ignored or escaped. This leaves the victim torn both 
ways, so that whichever demand they try to meet, the other 
demand cannot be met.2 (BATESON, 1999) 
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narrativa em abismo. A segunda parte é um contexto 
expandido da primeira parte. É uma expansão possível, da 
narrativa, que clama pela competência do leitor em ouvir a 
expressão de consciências acossadas. Estas consciências – 
seja o estudante de chinês, seja a delegada de polícia – 
recorrem ao repertório fornecido pelos noticiários – mídia 
jornalística televisiva ou de outro meio – e os “segredos 

profissionais”  da polícia. 



 



Literatura brasileira no contexto latino americano... 



 


